
Академия Святого Лиджоанна была огромной, от общежития до внутреннего двора можно
было дойти не менее чем за 10 минут.

Необходимо было не только пройти через естественный лес, но и почти нарезать круг вокруг
огромного озера.

Четыре мальчика несли свои сумки и знакомились друг с другом на протяжении всего пути.

Они все были молодыми, и в общении не было никаких возрастных барьеров.

Мужчину с крепким телом звали Вэй Цин. Ему было за двадцать, несмотря на высокий рост и
крепкое телосложение, он был интровертом, говорившим тихим голосом.

Лин Бай стоял рядом с ним, не в силах завязать разговор.

Напротив, двое других соседа по комнате были очень общительными. Как он и ожидал, это
были близнецы.

Старшего брата звали Ли Тунвэнь, а младшего — Ли Тунцзюн.

Их имена отражали пожелания родителей: один должен был быть грамотным, а другой —
мастером боевых искусств [1. «Вэнь» означал все, что связано с грамотностью, в то время как
«У» обозначало боевые искусства.].

Жаль, что все пошло наперекосяк. Они заметили, что старший брат был посредственностью и
больше любил заниматься боевыми искусствами, в то время как младший был очень талантлив,
но обожал читать.

Особенно веб-новеллы.

— Вэй Цин, какое у тебя хобби? — Ли Тунцзюн ухмыльнулся. — Может быть, ты, как мой брат,
любишь заниматься спортом? Вижу, ты в такой хорошей форме.

— Нет... Это не... — Вэй Цин еще не привык к обществу, заикался и тихо объяснял: — Просто...
поначалу я был очень толстым, но после занятий по боксу я похудел...

— Неплохо, практикуешься в боевых искусствах и бодибилдинге. Наверное, ты мастер бокса? —
глаза Ли Тунцзюна расширились: — Неужели со мной рядом пробудившийся?!

Пробуждение — это не то, чего можно достичь за одну ночь. Талантливым людям нужно
пройти долгий период обучения, прежде чем они смогут достичь самого очевидного состояния
ученичества.

Самой заметной особенностью было изменение осанки.

Толстяки становились накачанными, а худые — стройными.

Ли Тунвэнь тоже удивился, а затем похвалил его: — Не ожидал, что в нашем общежитии будет
спящий босс. Похоже, я многому у тебя научусь, старый Вэй.

— Нет... нет... Это не так... — щеки Вэй Цина покраснели от похвалы, и он начал заикаться.

— Боже мой, старый Вэй стесняется!



Ли Тунцзюн рассмеялся и повернулся к Лин Баю: — Лин Бай, а ты? Чем ты обычно любишь
заниматься?

— Я?

Хотя Лин Бай тоже был относительно замкнутым, он не так боялся общения, как Вэй Цин. По
крайней мере, он не заикался, когда говорил, и мог непринужденно болтать: — Обычно я пишу
новеллы, когда мне нечем заняться, а когда устаю, смотрю короткие видео, например горячие
танцы, для коротания времени.

— О, ты тоже пишешь новеллы?

Ли Тунцзюн поднял брови: — Ты их публикуешь? Или они просто для развлечения? Я раньше
написал одну книгу, но мне понадобилось 10 дней, прежде чем двое человек добавили мою
новеллу в свою библиотеку.

— Это нормально для новичков, — Лин Бай не собирался хвастаться. — Читать новеллу легко,
но писать трудно. У моей первой книги тоже очень плохие данные.

Он не лгал, он говорил о первой книге, которую написал на Земле.

— Действительно, когда я читал новеллы, мне казалось, что авторы пишут очень обычно, но в
начале, когда я сам начал писать, я даже первую строку написать не мог.

Ли Тунцзюн с пониманием кивнул: — Однако недавно я наткнулся на произведение очень
сильного автора. Его показатели бешено росли, и он стал богом с одной книгой. Не знаю, читал
ли ты ее.

— Как она называется?

У Лин Бая возникло смутное предчувствие. Вы ведь не обо мне говорите?

— Девушка у платана!

Ли Тонгву огляделся и, убедившись, что больше никого нет, ухмыльнулся и назвал название
романа. «Эта книга… ай! Братец, за что ты меня бьёшь!»

Ли Тонгвэнь одарил его гневным взглядом, ничего не сказал и отчаянно заморгал.

«Ой, мы уже большие, и эта книга не из тех, что нельзя читать, что такого в том, чтобы
поделиться хорошим с хорошими друзьями!»

Ли Тонгву достал свой мобильный телефон, с безразличным видом зашёл на сайт «Мириады
миров» и нашёл дебютный роман Линь Бая.

Он промотал страницу до места, где герой и героиня занимаются пикантностями, и, пролистав
ещё немного, наклонился и обнял Линь Бая за плечо.

«Смотри, смотри, как ярко написано, какой мужчина не будет заворожен после прочтения?»

«…»

Уголок рта Линь Бая дрогнул. По какой-то причине ему стало невыносимо стыдно, когда он
увидел своё произведение перед другими глазами.



Чёрт!

Как он вообще мог написать такой сюжет!

«Давай, давай, Вэй Цин, взгляни и ты».

Ли Тонгву протянул руки, настаивая на том, чтобы все друзья в комнате прочитали этот роман.

«…»

Вэй Цин лишь коротко взглянул на него, а затем смущённо посмотрел в сторону.

«Ну так…»

Линь Бай легонько кашлянул и начал переводить тему: «Я прочитал эту книгу, и она
действительно хорошая, но автор, похоже, выпустил новую книгу, и у неё показатели выше,
чем у этой».

«Правда?»

Ли Тонгву почесал голову, убрал руку и начал нажимать на телефон. «Я последние два дня был
занят вступительным экзаменом, так что не особо обращал внимание… Ого, и правда есть
новая, «Хроника небесного пути»… Название звучит круто…»

«У того автора новая книга?»

Ли Тонгвэнь тоже подошёл взглянуть. Увидев аннотацию, его глаза сразу загорелись.

Докажи свой путь в жизни с помощью боевых искусств и прорвись сквозь небеса своей силой!

Какой крутой главный герой!

Ему понравилось!

Конечно, Ли Тонгвэнь, увлечённый боевыми искусствами, не мог пропустить такую книгу,
поэтому он последовал примеру младшего брата и достал свой мобильный телефон, чтобы
погрузиться в мир «Хроники небесного пути».

Вэй Цин украдкой взглянул на них. Он всегда хотел влиться в коллектив, но из-за своей плохой
дикции не мог найти подходящих слов, чтобы вклиниться в разговор.

Поразмыслив, он просто достал свой телефон и тоже начал читать.

И его тоже сильно затянуло содержание.

Более того, он читал всю дорогу.

Изначально поездка должна была занять 10 минут, но эти двое незаметно растянули её в
несколько раз.

Когда они прибыли в общежитие, два брата и Вэй Цин всё ещё не могли оторваться от своих
телефонов и даже не планировали разбирать вещи.

Линь Бай один осмотрел общежитие.



Оно было не слишком большим: четыре кровати и компьютерный стол внизу занимали почти
треть пространства.

Но и маленьким его нельзя было назвать. В нём была отдельная ванная комната с балконом, а
также стиральная машина. Кроме невозможности готовить, для повседневной жизни проблем
нет.

Поэтому он выбрал кровать у балкона и начал разбирать вещи.

Надо заправить кровать, повесить одежду, установить компьютер… А сегодняшнюю рукопись
ещё не отправил.

Было много утомительных дел, да и на обед было уже поздно, поэтому он разобрался с этими
мелочами только к вечеру.

«Чёрт возьми! Почему больше нет новых глав!!!»

Внезапно из угла общежития раздался крик Ли Тонгву.

Он был в замешательстве. «Что случилось после того, как главный герой спас главную
героиню? Что он сделал? Там есть постельная сцена?»

На лице брата Ли Тонгвэня тоже было недоумение. «Это не похоже на последний эротический
роман. Стиль написания сильно изменился. В этой книге главное — боевые искусства, а не
любовь».

Вэй Цин глубоко вздохнул и, как и всегда, с улыбкой смотрящий на остальных, сейчас немного
расстроился.

Он так не хотел выпускать из рук этот роман!

Как же это раздражает!

"Это так бесит, ай-яй-яй", - Ли Тонгву стиснул зубы, - "Где же автор нахватался таких штучек?
Не выпускает весь текст сразу, а выпускает главы по частям. Я в шоке".

"Это действительно бесит", - Ли Тонгвэнь глубоко вздохнул, - "Эта книга очень интересная.
Возможно, автор вложил в нее много сил и пока не придумал, что будет дальше, так что нам
остается только ждать".

Ли Тонгву чуть не заплакал. "Когда же мне придется ждать... Я чувствую, как по мне ползут
мурашки".

"А почему бы нам не подарить что-нибудь автору в надежде, что он это заметит?"

"Брат, у тебя есть деньги?"

"... Я еще не заплатил за общежитие, так что даже не думай, что ты их получишь у меня".

И оба взгляда одновременно переключились на Линь Бая.

"???"

Линь Бай непонимающе посмотрел на них. Да ну, на полном серьезе? Брать у меня деньги,



чтобы отдать их мне в качестве награды? Да быть не может... Правда?
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